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Baskurt Tiirkcesinde -sX ve —-hAnA
Kiplik Isaretleyicileri

Habibe Yazic1 Ersoy”

Ozet: Baskurt Tiirkcesi gramerlerinde —sX ve —hdnA
isaretleyicileri kisekse (Rus. c¢astitsa) “parcacik” baglig
altinda ele almip incelenmistir. Bu iki kiplik parcacigt
giintimiiz Tiirk lehgelerinin biiyiik bir kisminda kullanilmakla
birlikte, Tiirkgenin tarihi donemlerinde de benzer islevlere
paralel bir sekilde takip edilebilmektedir. Ancak —sX ve
—hAnA kiplik pargaciklart Bagkurt Tirkgesinde, bugiine
kadarki arastirmalarda, hem Tiirkgenin tarihi lehgelerinde
hem modern lehgelerinde hem de Bagkurt gramerlerinde
bahsedilen iglevlerinden farkli ¢esitli kiplik anlamlara
isaret edebilmektedir. Bu makalede s6z konusu iki kiplik
parcaciginin Bagkurt Tiirkgesinde isaret ettigi kiplik anlamlar
tizerinde durulmustur.
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-sX and - hAnA Modality Markers
in Bashkir Turkish

Abstract: In Bashkir grammars, the markers —sX and —h4nA4
are given and analyzed under the title of kisekse “particles”
(Rus. castitsa). These two modality particles are used in most
of the modern Turkish dialects. They can also be traced with
a similar function in the old periods of Turkish. However,
the modality markers of —sX and —24nA in Baskir can mark
modality functions which cannot be seen in both modern
and old dialects. Also, these various different functions have
not been explained in Baskir grammars and other studies
conducted up until now. The focus point of the present
manuscript is the modality meanings which are marked by the
above mentioned modality particles in Bashkir.
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